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att gifva Mig de storsta forebréelser; nér jag s& forsummatt dett; tro mig
biista janne dett ir vist jnttet af nigén Glomska men dé jag miste ensam-
men setta brefv ph Pissten s3 tycker jag att dett ar sd svart omm Mamma,
Skulle ha skrifvitt med s& skulle Dett ha gatt bittre Men nu skall jag ej
forsumma ett s& godt tillfille Med Calle Essen han liir komma hit j Mar-
ig’m jag hoppas att fa Othilia och Leontin hit tilllika Barondirna dr resta tiil
ravajs sA kommar Di pd en gong. Cajanus som far j ett silskap med
Essen ventas efvin till friherinnans med sina Syskon vi Far sekirt en liten
asamle hir hoppas vi anndrs har vi haft en rett rolig jul Hilig — Sophi
Liljebirg har varitt hir hela Hiljen Men nu méste hon resa hemm August
har Jintet varit hemma sedan du for bért vi har Ingvarterning nu I Hiirma
men, Mamma har Sluppitt utan far att vi iir s bekanta med Magiorns di
bor hos Mattilas di har en hyglig Mamsell Som heter 6man deras sleck-
tinge Magiorn heter Belisertsaff vi ir nu myckett hdrskap. forldit Goda
janne att jag har Glomt dett férnemsta Nemligen att dnska dig ett Godt
Nytt &r hiilsan och alt hvad hiertatt kan dnska. jag har nu Spelat littet och
skrifvit och éfvatt mig med rickning Du var s& God och lifte kipa mig ett
halft Pund lin men Du har sekert Glémt dett Jag vore vist j behofv men
jag vet att du nog behdfver dina penningar och nu lir du ej mer fé dett hit
med nigon. jag spinner nu ull till Klidning &tt mig Som jag snart skall
vefva jag har ej Ennu frigatt af Mamma om jag slipper till Gamla)Carle-
by., Mamma hiilsar till dig och Albiirt Pussar brors brefv och helsar forlét
mina o jimna radir men nu skall jag biuda till att biitra dem adi6 6mma
Janne lefv vill dett dnskar din Egen
hulda Systir j déden
Anette,

P. S. Frocknarna hiilsar dig rett myckett J synnerhet Frocken Hendriette,
Albiirts dgon ir ej ennu bra Gud vet vae som voe bra fiér dem, Ennu
miste jag be dig stta du att du Skrifvir Snart till mig du vet ¢j vae dina
bref dr viilkomen,

Ennu goda janne jag har ej ennu fitt brefwett Skickatt Nu ir flickdrna

Hiirlin hir di helsar till dig s& Myckett vi har haft rett Rolickt nu om

20:gon dagen Mamsell Wicktoria Wargelin iir hiir di ber alla att du Skall

Hiilsa fran dem, Till Janne Stenbick och sega att de dr hir. adid goda
janne

din egen Syster

Anette
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~ GamlaCarleby den 5 Apr. 1831.
Alskade Broder,

Jag tackar dig hjiirteligen for dit gamla och linge viintade bref, som jag
med Pisten, i tisdas 8 dar sedan erholt. Med storsta glidje finner jag
diraf, din lyckligt aflupna Examen, hvartill jag nu #fven ir i tillfille att
hjiirligast lyckénska dig. Jag var likvil forut ddrom underriittad af Stud(e-
randeny W. Gronov. Nu #r jag for niirvarande i hufvud brdk med hvart
Annu skall kunna plaseras, hiilst under skriftskols tiden, ty enligt de un-
derriittelser jag har, skall Karin qvarblifva 6fver sommaren hos Snell-
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mans, for att vara upprigtig sd bor jag siiga dig att jag ej varit dir mer dn
engdng sedan de hemkommo i hdstas och d4 var ej Carin hemma, likvl
har jag den underrittelsen fran siker hand, s3 mycket mera trovirdig som
Carolina nyligen retournerat frin Tyskland, och Carin siledes nodviindig.

Skrift skolan &pnas i slutet af maij, ndgon utviig bbr snart tagas. Jag har
funderat pa att viinda mig till fru Eschilson, men det 4r s besviirande for
mig, s4 motbjudande att tigga ndgon menniska. skulle det vara for niigon
frimmande vore ett afslag ¢j & forédmjukande. Men i nédfali, om ingen
annan utvig dr, sd md det gi. om an jag skulle gora hvad, det #ir mig lika
mycket, hur det mé aflopa nir jag (***) ging tagit mitt beslut. och det iir
att viinta pa svar ifrin dig eller var goda Pappa (han lirer viil Kanske
redan vara, eller och kommer han snart till H¢elsing)fors med Salt Lasten)
till och med den 18:de, och om jag dess forinan siledes ej fir nigra
foreskrifter sa skall jag gora hvad jag kan: hilst skulle jag dock se om bref
vore, till den hvilken i besluten viinda eder till. Jag tackar dig ilskade
Janne for dina broderliga rdd och undervisningar sdm du Broderlikt nu
dfven som forr skdnker mig, vare mitt hjiirtas erkénsla dig en beloning
darfore, du 8nskar, och jag fger ej nigot annat; ocks vill jag bjuda till att
anvinda dem till min férdel.

Mathematiken har jag, férsék, att ldra kiinna, men oagtat alt mitt
bemddande har jag dock ej, utan handriikning kunnat draga nigot fram-
steg, och har heller for néirvarande ingen som jag skulle kunna viinda mig
till; #fven som jag nu pd 5 2 6 manader ej har nigon bestdmd tid att
disponera till detta sindamal.

[ anseende till Sj6 farten, vill jag ej géira nagot forsék innan mina 7 4r
(for framtida sikerhet) &ro till dnda lupne, d. 4. nista vir.

Jag skulle vil dnnu hafva mycket att tilligga men tiden till brefvets
inlimnande &r for handen, alla mar bra, Hemma. helsa vir goda Pappa
och Lef vil

Onskar din egen August

N. B. jag skall snart fort sitta mitt afbrutna bref
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Candidanden Snellman.

Den som begynt tentera till Candidat Examen,

4r mork och kall mot verlden, som spader kung mot damen;
En sidan man ir icke f6r god att komma nira,

Han héller munnen firdig att skrika till och sviira.

Han sitter ¢j, han stir ej, han gir ej som en annan,

Han rynkar 6gonbrynen med hiret ner i pannan.

Han vet ej af om solen stir vester eller oster

Han tiinker blott pd roster, pa roster, roster, rister;

Men icke sd’na roster som sjungas eller klingas

Men sidana alenast, som ur Decanus tvingas.
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